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POEZJA NA USLUGACH WEADZY — WCZESNA PANEGIRYCZNA
TWORCZOSC SYMEONA Z POLOCKA

POETRY AT THE SERVICE OF AUTHORITIES — EARLY PANEGYRIC WORKS
OF SYMEON OF POLOTSK

BARBARA KOZAK

ABSTRACT. In this paper we endeavour to probe into the life and art of a unique poet and
intellectual Symeon of Polotsk. We are dealing with this on the basis of his first still unpublished
manuscript, focusing on the panegyrical works. Symeon, the future tutor of Peter the Great was
formed in the turbulent times of the 17" century on the eastern lines of the weakening Polish
empire. In his thirties he was forced to flee his native Polotsk and took refuge under the wings of
tsar Alexei Mikhailovich in Moscow.

There his talents found an excellent opportunity to flourish. The court of the Romanovs was fast
becoming the cultural and spiritual centre of the absolute monarchy, which was soon to become
the powerful Russian empire. The poetry of Symeon took an indispensable part in the burgeoning
royal ceremonial. In this the poet not only responded to the realities of the tsar’s court, but shaped
new directions in the baroque art and influenced other wordsmiths of his time. The uniqueness of
his approach to the panegyrical poetry employs biblical symbols and celestial analogies in order
to celebrate the might and wisdom of his master and protector.

This paper pays tribute to the indisputable originality of the works of Symeon of Polotsk, all of
which give him a prominent place in the European baroque poetry.

Barbara Kozak, Uniwersytet Warminsko-Mazurski, Olsztyn — Polska.

29 lipca 1654 roku pod murami Wilna miata miejsce bitwa, zakonczona zaj¢-
ciem miasta przez wojska rosyjskie. Zostaty zniszczone liczne koscioly oraz klaszto-
ry katolickie i unickie. Prawdopodobnie juz nastgpnego dnia po tych wydarzeniach
jeden z uczniéw kolegium wilenskiego i poeta — Symeon — opuscil miasto i wyru-
szyt do rodzinnego Potocka'. Tutaj stanat przed dylematem, czy wstapi¢ do wojska,
czy tez znalez¢ jakiegos dobroczynce, ktéry ochronitby go przed zmiennymi kole-
jami losu. Ostatecznie w 1656 roku Symeon wstapit do monasteru Objawienia Pan-
skiego i jednoczesnie zostal nauczycielem w szkole brackiej. Praca ta nie do konca
odpowiadata ambicjom mtodego mnicha. Zdaniem A. Robinsona,

' Zob. 1. K yxoB,Jl. [l ymkap e B, Pycckue nucamenu XVII exa (cep. ,,)Ku3np 3a-
MedaTeabHbIX JIIoaek”’), Mocksa 1972.
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HC HaxoJs1 MPUMEHCHUS CBOMM, KaK €My Ka3aJloCh (I/I BIIOJIHE Cl'[paBe,HJ'II/IBO), HCIIOXKWH-
HbIM CHJIaM, 3TOT YYHUTCIIb UPOHU3UPOBAI HAJ c000ii B aBTO6I/IOI'“pa(1)I/I‘{eCKOM CTUXOTBOpE-
HHU: OYCHDb YK Y HETO ,,yMa” B I'0OJIOBE MHOT'O CTaJIO, TaK YTO BPEMEHAMU J1a)Ke

,,CKBO3b HOC pa3yM BBITEKaeT,
o 2
Ja CemeH yMeH — sI3pIKOM IpuiiMaeT’”.

Uczony cytuje réwniez wiersz Symeona, w ktérym poeta prébuje znalez¢ wyjscie
7 tej sytuacji:

Buante MeHe, Kak s MyX OTpaJcH,
Bo3spacrom Benmk u ymom u3psizeH?
KTo cs1 co MHOIO MOKET ITOPaBHATH,
PasBe u3 meptBbix ["onmady BcTatu
YMa M3IHILIKOM, aK HeTe 1eBaTH, —
Kymm, ko xouer! a g pan Hpoz[am3.

Odpowiedz na to swoiste ogloszenie nadeszta nadspodziewanie szybko. Na sa-
mym poczatku dzialalnodci nauczycielskiej Symeona, w lipcu 1656 roku, doszto do
brzemiennego w skutki spotkania. Do Potocka w poczatkowej fazie wojny rosyj-
sko-szwedzkiej przybyl car Aleksy Michajtowicz. Symeon zwrdcit na siebie uwage
wtadcy jako autor powitalnych wierszy recytowanych przez uczniéw szkoty, w kto-
rej byt nauczycielem.

HOCJ’ICZ[OB&BIIII/IG 3a TEM BCTPEHHU U coObITHs 3acTaBuin CuMeoHa CEPbLE3HO 3ayMaThbCs
O TOM, KaK“u€ Or'pOMHBIC BO3MOXHOCTH IIPEACTAaBUIINCH ObI €My KaK Y4€HOMY U ITOJTY, o6pe-
TH OH INOKPOBUTECIBCTBO PYCCKOI'O Laps, KakKO€ MIMPOKOE IOJIC IJId HpOCBeTHTeJ’ILCKOfI €S-
TEJILHOCTH Hallell ObI OH B POCCI/II/I4.

Poeta wiedzial, ze ewentualny wyjazd do Moskwy musi by¢ poprzedzony pew-
nymi przygotowaniami. Przybysze z Ukrainy i Bialorusi dzigki swemu wy-
ksztalceniu i szerokim horyzontom myslowym byli w stolicy che¢tnie przyjmowani,
chociaz czasem wzbudzali réwniez obawy. Gloszone przez nich poglady, zwigzane
z wyksztalceniem typu jezuickiego, wzbudzaly watpliwosci co do czystosci ich
wiary. Ponadto Ukraincy i Biatorusini rzadko postugiwali si¢ jezykiem cerkiewno-
stowianskim, obowigzujacym w literaturze Rusi Moskiewskiej. Dlatego tez Symeon
rozpoczat nauke tego jezyka, o czym sam napisat w Przedmowie do Rymologionu:

*AH.Po6unco H bopsba udeii 6 pyccroii numepamype XVII éexa, Mocksa 1974,
s. 30-31.

? Wiersz nosi tytut Cruxu ymewmnvie x nuyy edunomy (Cunodansroe cobpanue, nr 731,
1. 97), cyt. za: BIL. T pe 6 e Hw K, ,,Pudpmonocuon” Cumeona Ilonoykoeo (ucmopust cozoa-
Hus, cmpykmypa, uoeu), [w:] Cumeon Ilonoyxkuii u e2o KHu2ou30amenbCekas 0essmenbHOCb,
Mocksa 1982, s. 301.

‘C.llonoukm W, Bupwiu, cocT., IOAT. TEKCTOB, BCTYI. cTaThsg 1 KoMMeHT. B.K. brI-
nunanH, JI.Y. 3Bonapesa, Munck 1990, s. 7.
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IIncax B Hayase Mo s3bIKy TOMY,
1K€ CBOWCTBEHHBIN Oe MoeMy JIoMy.
Ta ke yBuieB MHOTY NOJI3Y OBITH
CJIaBEHCKOMY Cs51 YUCTOMY YYHUTH,
B3sx rpaMMaTHKy, IpuiIekax YuTaTH,
Bor ke ynoOHo nane Mu 1o 3HaTH;
K romy cTpannas cyuwm eif momo0Ha,
B 3HAHMSA NOJI3Y Osillle MU y00Ha.
Tako cIaBeHCKUM pedeM IMpPUIIOKUXCS,
eJMKo fan bor 3HaTH HayrmxcaS.

Jednakze nauka jezyka nie byla jedyna droga do osiagnigcia wyznaczonego
celu. Symeon postanowit wykorzysta¢ réwniez swdj talent poetycki. Jak wiadomo,
jedna z wielu przyczyn rozwoju literatury barokowej jest formowanie si¢ abso-
lutyzmu. Aby podkresli¢ swoja wielkos¢, wladcy wprowadzali na dworach bogaty
ceremonial. Otaczali si¢ poetami, muzykami, malarzami i innymi artystami. W Ro-
sji ksztattowanie nowej monarchii zbieglo si¢ z rozkwitem koncepcji ,,Moskwy
— Trzeciego Rzymu”. Doktryna ta, poczatkowo religijna, z czasem stata si¢ rowniez
ideg panstwowa, co doprowadzito do przyznania monarsze roli sakralnej. Sztuka
barokowa, z jej przepychem i bogactwem, znakomicie uzupetniata rozmaite dwor-
skie uroczystosci i zamieniala je w swoiste przedstawienia teatralne. W ten sposob
mi¢dzy monarchig i kultura wytworzyla si¢ Scista wigz, co przejawito si¢ szczegdl-
nie mocno w dworskim ceremoniale. Wszystko bylo w nim przewidziane, kazda
czynno$¢ miata znaczenie. Od czaséw Symeona z Potocka do zycia dworskiego
w Rosji weszta tez poezja. Wiersze panegiryczne pisane byty nie tyle w celu druko-
wania ich w ksiggach, ale raczej po to, by mogty by¢ wyglaszane przy dworze czy
tez wreczane wiadcom w formie pigknie oprawionych i ilustrowanych egzemplarzy.

Symeon byt pierwszym autorem tego typu utworéw, skierowanych do przedsta-
wicieli moskiewskiego spoleczenstwa, a zwlaszcza do cara Aleksego Michajlowi-
cza. Z roku 1656 pochodza dwa takie teksty, noszace tytut Metry. Byty to deklama-
cje napisane z okazji przyjazdu Aleksego Michajtowicza do Potocka. Nie mozna
stwierdzi¢ z cala pewnoscia, ze jedynym ich autorem byt Symeon. Jeden z utworéw
zostat najprawdopodobniej napisany wspdlnie z ojcami i bra¢mi klasztoru Objawie-
nia Panskiego, natomiast drugi jest nieznacznie zmienionym tekstem Prosfonimy,
napisanej w 1651 roku z okazji przyjazdu metropolity Michata Rogozy do Lwowa.
W Metrach imi¢ Rogozy zostato zastapione imieniem cara’.

Poeta wychwala wtadcg jako wyzwoliciela Biatorusi i poréwnuje go do cesarza
Konstantyna i ksigcia Wtodzimierza. Wystawia cara jako jedynego wodza prawo-

’ (IIpeoucnosue k ,,Pugpmonocuony”). Ilpeducnosue ko baazouecmugomy uumamenio, cyt.
za: C. I1 o 11 o 1 k W #, H36pantvle couunenus, TIOAT. TEKCTa, cTaThs 1 KommeHT. M.U. Epe-
muHa, MockBa—Jlenunrpan 1953, s. 218.

®Zob. AM.Tlan4eHK 0, Cumeon Ilonoyxuii, [w:] Cnosaps KHUINCHUKOG U KHUIICHO-
cmu [lpesneit Pycu, Boin. 3, (XVII B.). U. 3: [I-C, Cankr-IletepOypr 1998, s. 364.
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stawnego, ktéry wyzwolit Rus Biatg i Malq z niedoli i jarzma heretyckiego, czyli od
Polakéw.

Rosyjscy dziatacze polityczni i wojskowi wiedzieli, ze wyprawa nie zakonczyta
si¢ powaznymi sukcesami, mato tego, walki polsko-rosyjskie zamarty wlasciwie juz
w koficu 1655 roku, gdyz w wyniku najazdu szwedzkiego sytuacja polityczna ulegta
rewolucyjnej zmianie i Rosja nie wiedziata jeszcze, jakie w tych warunkach zajaé
stanowisko. Wybuch wojny rosyjsko-szwedzkiej w 1656 utatwit polsko-rosyjskie
porozumienie i zawarcie rozejmu. Mimo to postanowiono, ze wyprawa ta zostanie
przedstawiona jako btyskotliwe zwycigstwo. W tej sytuacji pochwalne utwory Sy-
meona okazaty si¢ bardzo aktualne i staty si¢ nowym sktadnikiem dworskiego cere-
moniatu. W swoich wierszach poeta odwotywat si¢ do tradycji, ktéra byta mu bliska
jeszcze z okresu nauki w Kolegium Kijowsko-Mohylanskim. W Polsce, a takze na
Ukrainie i Biatorusi ody ku czci wodzéw czy tez wybitnych mecenaséw sztuki byty
popularne juz od XVI wieku.

W Winszowaniu obrania na krélestwo Polskie Symeon ofiarowal carowi koro-
n¢ polska i litewska. Jego dawny nauczyciel Ignatij Jewlewicz posunal si¢ jeszcze
dalej, twierdzac, iz od tej chwili Aleksy Michajtowicz to

HapedeHHbIH kopoul [lonbekuii, Bemukuii kHA3b JlutoBekuii, Pycckuit, [lpycckuit, XKmyn-
ckuii, Ma3zoBeukuil, uusHaCKUI U Ipoynsl.

Prosit tez Boga, aby pozwolit carowi wtadaé i innymi licznymi krajami’. Warto pod-
kresli¢, ze interesy polityczne i religijne stanowily w §wiadomosci poety jednos¢,
i kiedy Symeon opiewat przylaczenie ,,.Liwonii” do Rosji, bylo to dla niego wyda-
rzenie wazne nie tylko jako akt polityczny, ale i religijny:

JIuBoHus TOGOIO MpUST Oora B TeJe,
. 8
B TaiiHax OpeducThIX, Yato, II03HAET OTCEIIE. ..

Poezja panegiryczna Symeona adresowana byta gléwnie do jednego cztowieka
— cara Aleksego Michajtowicza.

HCO6XO)1I/IMOCTI) HIPIpOKOﬁ Ipornaranabl uaeun a6COJ’IIOTI/I3Ma, IIPOCBCUICHHS B OTOM ILJIa-
9
HC BCCX CJIOCB O6LL[€CTBa, a HC TOJIBKO JIBOpa HaYMHaJIa OCO3HABATBCA ITO3TOM .

Poeta przedstawiat roszczenia 1 pragnienia dworu moskiewskiego jako juz osiagnigte
i uznane przez wszystkich.

W pierwszym r¢kopisie Symeona rowniez znajduja si¢ wiersze panegiryczne
skierowane do cara i jego rodziny (Stichi k osudaru Caru Alexieiu Michaytowiczu

7 wJApesrss Poccuiickas Busnuoduka”, s. 320-322, cyt. za: A.H. P o 6 v H ¢ 0 H, Bops-
6a udeil..., ykas. cod., s. 34.

¥ Wiersze na szezesliwy powrot cara mitosci spod Rygi, rgkopis cyt., k. 5.

’ (0.A. HepxaBuna, red.), I[lanecupuyeckas numepamypa nempoeckozo epemenu, [w:]
Pyccras cmaponeuamnasn numepamypa (XVII — nepsas uemsepmo XVIII 6.). T. III: Cumeon
Honoyxuti u ezo kHueouzdamenvckas dessmenvHocmo, noj pea. A.H. Poouncona, Mocksa
1979, 5. 9.
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Welikiia i Matyia i Bietyia Rusi Samoderzcu, Stichi k osudaryni Carycy, Stichy k osu-
daru Carewiczu)'"’. Te wiersze to typowe wiersze panegiryczno-okolicznosciowe,
w ktérych kompozycji Symeon z Potocka przestrzegat okre$lonego schematu. Roz-
poczynat je wyrazeniem niezmiernej radosci, przejawiajacej si¢ migdzy innymi we-
sotymi tanicami z tego powodu, ze moze stangé przed obliczem ,,prawostawnego
cara // mnohich carstw i kniastw krepkiego Hosudara”. Poeta obficie czerpal z sym-
boliki solarnej, poréwnujac cztonkéw rodziny carskiej do ciat niebieskich. Wyste-
puja tutaj watki poetyckie, ktére Symeon bedzie rozwijal na dalszych etapach
swojej tworczosci: Rosja jako niebo, car — stonce, caryca — ksiezyc, carewicz — zo-
rza poranna, caréwny — gwiazdy.

Metafora wiadcy jako stonca w tworczosci Symeona z Potocka stata si¢ swo-
istym mottem absolutyzmu. Warto przypomnie¢ w tym miejscu, ze pojawila si¢ ona
w Rosji wezesniej niz we Francji, gdzie mtody Ludwik XIV jeszcze walczyt z ary-
stokracja 1 krélem Stonce nazywano go dopiero po roku 1661.

Swiatto umozliwia ogladanie pigkna i koloréw, wszystko, co zyje, garnie si¢ do
$wiatla, nawet sztucznego. Jak wigc przyciagajacy musi by¢ majestat wtadcy Ros;ji!
W tej pozornie prostej metaforze zawarta jest tajemnica. ,,Nie ma nikogo, kto nie
znalby $§wiatta, nikogo tez — kto je zna. Nie ma nikogo, kto nie znatby jego cudow-
nego dziatania, nikogo tez — kto znatby jego istote” — rozmysla D. Forstner' .

' Omawiane teksty znajduja si¢ w rgkopisie Collect ANEA ZEBRAN<IE> SCRIPTOW
ROZMAITYCH i NOTATIE. Zbiér ten znajduje si¢ obecnie w kolekcji regkopiséw Mos-
kiewskiej Drukarni Synodalnej w Rosyjskim Panstwowym Archiwum Akt Dawnych w Mos-
kwie. RPADD, F. 381, op. 1, Rekopisy Biblioteki Drukarni Synodalnej, nr 1800. Wiersze
i notatki Symeona Potockiego. Autograf. 2° (= 18,25 x 30,75 cm). Karta tytutowa luzna, z ubyt-
kami, ,,wyjedzonymi” przez atrament w niezbyt dobrej jako$ci papierze (podobne ubytki
znajdujq si¢ tez na niektérych innych kartach). Czgs¢ nazwy (podang w nawiasach kato-
wych) autor dopisat pézniej. Wedlug oryginalnej foliacji kart 165, aktualnie — 147. Jest to
zbidr re¢kopismienny o bardzo réznorodnej tresci. Mozna przypuszczaé, ze ztozyly si¢ na nie-
go czgsci zapisywane w réznym czasie, dopiero pdzniej potaczone w jedna calosé, nie zaw-
sze zgodnie z chronologia powstawania. Swiadczyé moze o tym np. to, Ze na samym po-
czatku znajduja si¢ Metry [...] na przybycie Cara Aleksego..., ktére powstaty w roku 1656,
a Akafist, ktory zgodnie z adnotacjg Symeona powstal w roku 1648, zajmuje karty od 53 do 75.
Rekopis posiada cechy brudnopisu — notatnika, o czym $wiadcza migdzy innymi zamazane
i przekreslone wiersze, liczne karty wydarte i notatki ,,przeprawiono”. Zbiér zawiera notatki
z lektury, ¢wiczenia jezykowe oraz réznego rodzaju informacje praktyczne. Zdaniem Ry-
szarda Fuznego, sa to wypisy miedzy innymi z Pisma Swigtego, ojcéw kosciota, autoréw sta-
rozytnych i zrédet polskich, np. z kronik Kromera i Bielskiego. Wymieniany jest tez C. Ba-
roniusz. Mozna przypuszczaé, ze omawiany zbiér obejmuje okres od 1648 do 1663, a byt
uzupetniany réwniez pdzniej, w czasie pobytu pisarza w Moskwie, o czym swiadczy migdzy
innymi wykaz kr6léw polskich, uzupetniony notatka ,,1675 — Jan Trzeci Sobieski”. Frag-
menty wierszy Symeona z Polocka znajdujace si¢ w niniejszej pracy zostaly zaczerpnigte
z tego wilasnie rekopisu, jesli pochodza z innych Zrédet, zostalo to zaznaczone w przypisach.

"D.Forstner OSB, Swiat symboliki chrzescijariskiej, przet. i opr. W. Zakrzewska,
P. Pachciarek, R. Turzynski, Warszawa 1990, s. 92.
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Stonice oswietla 1 daje zycie, ale bezposrednie patrzenie na nie moze o$lepic.
Poeta cieszy si¢ z mozliwosci przebywania w poblizu cara, ale patrzy na ,skipetr”,
jak gdyby nie majac odwagi spojrze¢ prosto w oblicze wtadcy. Swdj szacunek wy-
raza poprzez padnigcie do ndg i catlowanie ,,desnicy”. Ale juz w wierszu do carowi-
cza poeta deklaruje: ,,stopy fobzaiu”. Inaczej odnosi si¢ Symeon do carycy — ,,Luny”,
ktéra razem ze stoncem ,.Swiatem isprawlaje”. W wierszu skierowanym do wtad-
czyni pozwala sobie na wigksza odwage i bezposrednios¢ i ,,wziraje” na ,,preswiet-
fo lice”. Takie zr6znicowanie postawy poety tatwiej zrozumie¢, jezeli wezmie si¢
pod uwage zalezno$¢ ksigzyca od stonca, ktdre ,,nie ma wlasnego $wiatta, co juz,
cho¢ z niejaka niepewnoscia, stwierdzali starozytni, lecz w kobiecym oddaniu przyj-
muje je od Heliosa”'?. W takim ujeciu, zgodnie z wierzeniami §wiata starozytnego,
»elene jest matkg wszelkiego zycia, [...] dobrotliwa posredniczka miedzy sferami
kosmicznymi [czyli stoncem — B. K.] a ziemia, od ktérej jest oddalona najmniej”n.
Podobnie caryca powinna by¢ posredniczka migdzy ludZzmi a carem. W tym kontek-
$cie staje si¢ czytelne nazywanie nastgpcy tronu zorza poranng, bedaca symbolem
nadziei. Taka mysl wynika réwniez z wiersza Symeona, ktéry w imieniu ludu wyzna-
je: ,,W tobie nadezdu wsi sny potahaie(m) // jako tmy noszcznoy nikohda poznaiem”.

Wydawcy zbioru bialoruskiego14 przypuszczaja, ze wiersz, ktérego adresatem
jest car, powstat w roku 1657. Wskazuja na to — ich zdaniem — stowa ,,smiri supostaty
/I ize ne choszczut tia za Cara znati”. Wiktor Bylinin i Lola Zwonariowa wiaza te
stowa z realng sytuacja polityczng i historyczng, przywotujac znany fakt obrania
cara Aleksego Michajtowicza na tron polski i brak akceptacji dla nowego wtadcy
przez Polakéw'. Pozostate wiersze skierowane do carycy i carewicza datuja oni na
okres, kiedy Symeon przebywal w Moskwie i poznat juz cala rodzing carska. Jed-
nak koncepcja taka nie do konca moze zosta¢ zaakceptowana. Nalezaloby raczej
przypuszczad, ze teksty te powstaty jednoczesnie, niezaleznie od tego, ktéra date
przyjmiemy — czy okres pobytu Symeona w Moskwie, czy tez rok 1657, kiedy car
przebywat w Potocku. Czy nie mozna zatozy¢, ze poeta zapragnat uczci¢ nie tylko
cara, ale tez jego rodzing, cho¢ ich nie widziat przed soba? Za prawdziwoscig tezy
o jednoczesnym powstaniu omawianych tekstéw przemawia chocby to, ze znajduja
si¢ one w rekopisie obok siebie, na jednej stronie. Umieszczone sa w dwdch kolum-
nach, co raczej wyklucza dopisanie wierszy skierowanych do cara i carewicza
p6zniej, na wolnym miejscu. Jednak wazniejszym argumentem wydaje si¢ to, ze
wszystkie te teksty sq zwigzane tematycznie i ideowo, wida¢ w nich jedng mysl. Jak

"> Tamze, s. 97.

13 Tamze, s. 98.

" C. 11 0 710 1k u i, Bupuuu, ykas. cou. Ta pigkna w swojej szacie graficznej publikacja
cieszy si¢ jednak zla opinia ze wzgledu na niezliczone omytki drukarskie, jak tez ewidentne
bledy odczytania niewatpliwie trudnego rekopisu. Niejednokrotnie mozna natkna¢ si¢ w niej
na opuszczone wyrazy, a nawet cate wersy. Bardzo czgsto zmianie ulega sens wierszy (co
bardzo tatwo dostrzec przy poréwnaniu tekstu rekopisu z ich przektadami, dokonanymi
przez wydawcow).

" Tamze, s. 392.
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pokazano wyzej, przez trzy oméwione teksty przewijaja si¢ takie popularne w poe-
zji barokowej §rodki poetyckie, jak symbolika solarna czy metafora zorzy poranne;j.
W ten spos6b poeta wyraza swoja postawe wobec cztonkéw rodziny carskiej, od
ktérych przeciez zalezato cate jego pdzniejsze zycie w Moskwie.

W wierszach Stichi k osudaru Caru Alexieiu Michaytowiczu Welikiia i Matyia
i Bietyia Rusi Samoderzcu, Stichi k osudaryni Carycy, Stichy k osudaru Carewiczu
w ramach panegirycznej formy wypowiedzi przekazal tez Symeon nadzieje spote-
czenstwa Biatej Rusi w okresie faktycznego, ale nie zatwierdzonego jeszcze oficjal-
nie, polaczenia z mocarstwem Moskiewskim. Rados¢ i gigboka wdzigcznosé za
uwolnienie od wieloletniego ucisku polskiego i szlacheckiego, wiara w to, Zze car
zawsze bedzie obronca — staty si¢ centralng teza tego krétkiego cyklu. Wiadomo, ze
Aleksy Michajtowicz w roku 1664 naciskat na to, zeby Potock pozostal w grani-
cach Panstwa Moskiewskiego.

Poeta wyraza nadzieje, ze wtadza cara rosyjskiego ,,pobiedit wrahi, smirit supo-
staty” i obejmie ,,Wostok i Zapad, Siwer, Juha strany”, oraz zyczy rodzinie carskiej
,»dotho carstwowati // prostrannym swietom wsiudu obtadati”. W wierszu skierowa-
nym do carewicza Symeon twierdzi, ze za panowania Aleksego Michajlowicza, a tak-
ze jego nastepcy Aleksego Aleksiejewicza Rosja bedzie stawna na catym swiecie.

Dla poety wazne bylo zaznaczenie, ze wszystko dzieje si¢ z woli cara, a spetl-
nienie tej woli powinno zosta¢ zauwazone i wynagrodzone:

Az ze, rab prysnyi, imam rabotati
Wierno ti wsehda, czaja btahodati.

We wczesnych wierszach Symeon wyznat, Zze chetnie bedzie stuzyt wiadey jako
wieczny stuga. Taka deklaracja prowadzi do wniosku, ze wszyscy powinni tak sa-
mo ofiarnie poswigci¢ swoje zycie i talent carowi i cieszy¢ si¢ z tego powodu, tak
jak czynia to niebo i ptaki, ktdre ,,pieniem stadkim wosklicajut” na chwal¢ wiadcy.

Panegiryczne metafory Symeona nieraz osiagajq niespotykane rozmiary. Czgsto
pojawiaja si¢ paralele miedzy carem ziemskim i niebieskim, a korona carska poréw-
nywana jest z niebieska. Motyw ten przewija si¢ migdzy innymi w deklamacji Win-
szowanie Zmartwychwstania Panskiego Preswiettomu Carskomu weliczestwu i We-
likomu Kniaziu Alexieju Michajlowiczu, wseja Welikia i Matyja i Bietyja Rossyi
Samoderzcu. Utwor sktada si¢ z 12 numerowanych wierszy. Z reguty pierwsza czgs$¢
kazdego z nich zawiera analogie biblijne lub opowiada histori¢ zaczerpnigty z Pisma
Swietego, odnoszaca si¢ do tajemnicy Zmartwychwstania. Pojawiaja si¢ tez aluzje
do $mierci Chrystusa na krzyzu, ktory ,,umiert bie za ny, koncem czetowieka”, ale
obecnie, ,,wrahi poraziw i smiert pobiediw”, zmartwychwstat jako ,,pobieditel ada”.
W czwartym wierszu deklamacji poeta podkresla kontrast migdzy sytuacja przed
i po Zmartwychwstaniu. Atrybuty meki staja si¢ obecnie symbolami wtadzy: krzyz,
na ktérym Zbawiciel poniést smier¢, zamienia si¢ w ,,skipetr krestnyj nad zemleju”,
korona cierniowa — w wieniec ,,pobiedny;j”. Chrystus — ,,wczera plennik, ninie po-
bieditel / Demona ada, smerti sokruszytel” — wzywa cara, aby ten nadal zwyci¢zat
wrogdéw Rosji i chrzescijanstwa:
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...tia pryzywaiet

K torzestwu, caru, ize tebie daiet
Nad supostaty pobiedu twoimi,
Y ohradit tia anhety swoimi,
Jako nikohda pretknuti sia tebie,
No carem zemli byti, i na niebie.

Deklamacja Winszowanie Zmartwychwstania... zawiera nie tylko watki chrysto-
logiczne, zaczerpnigte z Ewangelii, ale réwniez motywy pochodzace ze Starego
Testamentu. Na przyktad w wierszu drugim poeta przypomina Adama, ktdry zgrze-
szyl, ale ,,dnes kresta drewom s Ada swobozdenny”. Ciekawe, ze w czterech kolej-
nych wersach drzewo ma rézne znaczenia. Po raz pierwszy zostalo ono uzyte w wy-
razeniu ,,drewniu stawu”, w ktéra popadt Adam ,,ot zmiia drewom prelszczenny”,
czyli po sprobowaniu zakazanego owocu z drzewa poznania dobra i zla. W na-
stegpnych za$ wersach drzewo, ktére poprzednio odznaczalo si¢ raczej negatywna
konotacja, nabiera sity zbawczej, mocy odkupienia grzechéw. Drzewo upadku prze-
ksztalca si¢ w drzewo Zmartwychwstania, gdyz jest to drzewo krzyza, na ktérym
umart Chrystus. Teraz drzewo ma sil¢ wydobywania z otchtani piekielnej i moc
zniszczenia ,,zmijewoj htawy”, ktéra przyczynita si¢ do upadku pierwszego czlo-
wieka. Drzewo pojawia si¢ w tej strofie jeszcze raz, kiedy Zmartwychwstaty wrecza
carowi ,,znamia”, czyli znak tego, ze wladca rosyjski zwyciezy wrogéw, podobnie
jak Chrystus zwyciezyt zto 1 $mier¢:

Siieze drewo, woskresszyi wruczaiet
Tebie, nasz caru, i za znamia daiet.

Da i ty kresta wrahi pobiediszy,

Plen Syon ot wrah temnych swobodiszy.

Wiersz piaty oparty jest na symbolice zamknigtych i otwartych drzwi. Poeta
przedstawia obraz zamknigtego Raju, do ktérego wejscia broni uzbrojony aniot, az
do momentu, kiedy zostaje on otwarty ,.krestnym kluczem” w chwili $mierci i zmart-
wychwstania Chrystusa. ,,W znaczeniu eschatologicznym drzwi otwarte oznaczaja
dostep do wiecznej szczgsliwosci, zamknigte — wyltaczenie z krdlestwa niebieskie-
go”16. Z tym toposem taczy si¢ bardzo $cisle inny, a mianowicie — drabina, ktéra
Jakub zobaczyt w widzeniu sennym: ,,Brama do nieba nazywa Jakub (Ksigga Ro-
dzaju, 28, 17) miejsce, gdzie we $nie ogladat drabing, po ktérej wstgpowali i zste-
powali aniotowie. [...] Prorok widzi «drzwi otwarte w niebie», ktére pozwalajq mu
wejrze¢ w tajemnice zaswiatéw”'’. W podobny sposéb podejmuje ten temat réw-
niez Symeon, ktérego zdaniem ,,Lestwica drewle Jahowom zrienna // z Hothofy k ne-
bu jest i prystawlenna”. Obronca drogi dla ludzi ,,chotiaszczych w nebo szestwowa-
ti” jest w wierszu Symeona oczywiscie car

“D.Forstner OSB, Swiat symboliki..., op. cit., s. 384.
7 Tamze.
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Seho ty puti userdnyi chranytel,

Caru preswietlyi i wiernyi chranitel.

On ti na persiech, iecho ty na htawu

Z wiencem wkladaiesz, Raspiatomu w stawu.

Omawiany cykl jest zbudowany w charakterystyczny sposob. Kazda ze strof
konczy si¢ fragmentem, w ktérym poeta sktada carowi zyczenia. Dotyczg one za-
zZwyczaj pozycji cara rosyjskiego jako zwycigzcy, obroncy prawdziwej wiary i pra-
wostawia. Rowniez w taki sposob konczy si¢ caty utwor. Ostatnia, dwunasta strofa
— to zyczenia wielu lat zycia i sprawowania wladzy skierowane do calej rodziny
carskiej.

dazd swetloy Carycie

Mnoho let zyti pry twoiey desnicie.
Dazd Carewicza mnoholestwowati,

Da by moht stawu Twoiu razszyrati.
Swiettym Carewnam podazd mnoha leta,
Da tebe chwalat, Istinnaho Swieta.

Warto zauwazy¢, ze w zacytowanym wyzej fragmencie widoczny jest podobny
stosunek do rodziny carskiej, jak w cyklu Stichi k osudaru Caru Alexieiu Michay-
towiczu Welikiia i Matyia i Bietyia Rusi Samoderzcu, Stichi k osudaryni Carycy,
Stichy k osudaru Carewiczu. Caryca jest towarzyszka zycia wladcy 1 zajmuje miej-
sce ,,pry desnicie”, carewicz jako nastgpca tronu ma by¢ nadziejg na przysziosé
i kontynuatorem dzieta ojca, a caréwny ,,chwalat” cara jako ,Istinnaho Swieta”.
Tutaj rowniez widaé, ze Symeon chetnie wykorzystywal okreslenia kojarzace si¢ ze
Swiatlem i jasnoscia.

Zapewnia tu rOwniez poeta, ze do zyczen tych przylaczaja si¢ ,,wsi hrady Roda
Rossyiska, i strany”. Tak wigc struktura catej deklamacji powtarza niejako strukture
kazdej z czgsci.

Wiadomo, Zze wiersze panegiryczne Symeona najczg¢sciej byly adresowane do
wtadcy. Dlatego tez warto rozpatrzy¢ zagadnienie tytulatury. Do petni i doktadnosci
tytulu carskiego przywiazywano w panstwie moskiewskim ogromna wage i poli-
tyczne znaczenie. W okresie, kiedy Symeon pisat swoje wiersze, rozmowy pokojo-
we z Polskg nie byly zakonczone i Biatoru$ nie znajdowata si¢ jeszcze w skladzie
Rosji. Stad tez dodanie do tytulu cara formuty ,,Bialej Rusi” bylo swoistym mani-
festem politycznym i $wiadczyto o stosunku poety do wtadzy carskiej. W rgkopisie
znajduje si¢ zanotowany re¢ka poety petny tytut carski:

Bozyjeju Mitosti Weliki Hospodar Car i Weliki Kniaz Alexiej Mi
chajtowicz Wseja Welikija i Malyia i Bietyja Rossyi Samoderzec
Moskowskij, Kijewski, Wtadimerski, Nowhorodskij Car Kazanski
Car Astrachanskij, Car Sibirskij, Hospodar Pskowski i Welikij Kniaz
Litowskij, Smolenskij, Twerskij, Wotynskij, Podolskij, Uhorskij
Permskij Wiatckij Botharskij, i innych. Hospodar i Welikij Kniaz
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Nowahoroda, Kijowskije Zemli, Czernihowski, Rezanskij Polockij
Rostowskij Jarostawskij, Beloozerskij, Udorskij Obdorskij, Kondin
ski, Witebskij, Mstistawskij, i wsieia Siwernyia Strany Powelitel

I Hospodar Iwerskija Zemli Kartalinskich i Gruzinskich Carey

I Kabardynskije zemli Czerkaskich i Horskich Kniazey, i Inym
Mnohim Hospodarstwam, i zemlam Wostocznym i Zapadnym

y Siewiernym Otczycz i Diedicz i Naslednik i Hospodar y Obtadatel .

W XVII wieku mialo miejsce swoiste rozdwojenie tytutu carskiego. Zauwazy¢
mozna bylo rozrastanie si¢ tradycyjnego tytulu witadcéw rosyjskich w miarg jak
Rosja dokonywata podbojéw i zajmowata kolejne terytoria. Drugiego, pétoficjalne-
go tytutu uzywano w praktyce dworskiej, literackiej i cerkiewnej. Byt on w zasadzie
powtdrzeniem pierwszego, ale z biegiem czasu uzupelniano go przez dodawanie
nowych okreslen, ktére prezentowaly gléwne przymioty panujacego. Przedstawiaty
one cara jako cztowieka, podkreslaty jego indywidualne zalety. Wprowadzenie tego
typu okreslen do formuty tytutu (najwazniejsze z nich to ,,rumaiiimuii”’) sankcjono-
wato ich warto$¢ i1 nie pozwalato watpi¢ w ich prawdziwos¢. Obiektywnie racje
mial protopop Awwakum, kiedy pisal, ze car Aleksy Michajlowicz ,,MHOr0 Myuu-
TenbeTBa coTBOpuIl”, albo Iwan Kotoszychin, ktérego zdaniem cara nie mozna byto
nazwac ,,tumaiimum”. Jednak pisarze krggu dworskiego uwazali za swéj obowia-
zek akcentowanie tej wiasnie cechy. Wydaje si¢, ze wladcy rowniez podobato si¢
takie okreslenie, gdyz §wiadczylto o jego wlasciwej postawie moralnej, a w pdzniej-
szych czasach postuzyto za punkt wyjscia do stworzenia o nim legendy historiogra-
ficznej. W prozatorskiej mowie Oratia, ktérq miatem do Cara jego Mosci w Moskwie
A 1660 19 January poeta zwraca si¢ do cara ,,Bohomizbrannyi, Bohomwienczan-
nyi, Bohom nam darowannyi”.

Juz za zycia cara wokot problemu wprowadzania nowosci do tytutu carskiego
wynikta ostra polemika. Pop Lazarz, bliski wspétpracownik Awwakuma, zwrdcit
si¢ do cara z pismem, w ktdrym zaprotestowal przeciwko nowym okresleniom do-
dawanym do tytutu. Gléwnym obrofica nowosci byt za§ Symeon, ztosliwie oskarza-
jacy Lazarza w Lasce rzqdzenia:

Jxu oren u 310XuTpus HadanbHUK! Kako Gora He OOMIINCS HMXKE JIOACH CThLANIINCA
cusl iep3ast He TOYMIO MBICIUTH WM IJIarojiaTd, HO U MUCAaHUEM HapOACTBOBATH, SIKO CUMHU
UMEHBI [IPUIAraTelbHbIMU ,,TUIIAWIINY U KpOTYalIIui™ pyraeMcs UMEHU BEJIUKAro rocy-
Jlaps U naps Hautero. [...] He Becn, siko 1oOpoaeTenb TUXOCTU U KPOTOCTH TaKO YKpaIlaeT
JIMLE LApCKOe, U caMa MM YKpaIlaeTcsl, KO JParoleHHbII Oucep YUCTHIM 371aTOM M 371aTO

19
oucepom .

Jak widaé, Symeon lojalnie wypetnial wzigte na siebie obowiazki piewcy
monarchy i monarchii, w zamian za co car zapewnit mu wygodne i dostatnie zycie
w Moskwie oraz swobodg¢ twdércza. Zgodnie z carskim poleceniem Symeon z Po-

'® Rekopis cyt., k. 141. Zachowano autorski podziat na wersy.
Y Laska rzqdzenia, s. 102, cyt. za: A. P 0 6 u H ¢ 0 H, bopwvba udeii. .., ykas. cou., s. 74-75.
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focka zostal zakwaterowany w monasterze Zaikonospaskim, znajdujacym si¢ w po-
blizu Kremla. Dodatkowo otrzymal dzienng pensj¢ w wysokosci 5 attynéw, co na
owe czasy stanowito znaczaca sume, biorac pod uwage, ze calodzienne utrzymanie
mnisi otrzymywali bezptatnie. Lew Puszkariow wylicza, ze byla to réwnowartos¢
15 kopiejek, czyli tyle, ile kosztowato w potowie XVII wieku jagni¢ lub prosig.
Oprécz tego z okazji réznych $wiat otrzymywat z departamentu spraw tajnych do-
datkowa gaze ,,naturg” (np. ,,0emyra, 3 ocerpa” lub tez ,.crepyisanp aa 3 nema”zo)
Symeon mieszkat w klasztorze w bardzo dobrych warunkach, miat trzech stuzacych
i konia do wytacznego uZytkuZI. Najwazniejsze jednak wydaje si¢ to, ze poeta zy-
skat mozliwo$¢ , aBisSITbCSI BO ABOpEIT IO BCEM TOPYKECTBEHHBIM CIIy4asiM CO CBOU-
MU CTUXOTBOPHBIMHU H03I[paBJIeHI/IHMI/I”22, dzigki czemu moégt rozwijac swdj talent.

20 Jena maiinozo npukasa, xu. 1. — PUB (,,Pycckas ucropuueckas 6ubnuoreka”), 1. XXI,
Cankr-IlerepOypr 1907, c116.1002, 1220, 1713, cyt. za: A H. P o 6 u s c o H, Bopvba udeii...,
yKa3. cod., s. 41.

TE Tara p ¢ x u #, Cumeon Ilonoyxuii (e2o sxcuznv u deamenvnocms). Onvim uccie-
008aHUSL U3 UCMOPUL NPOCBEUSCHUSL U HYMPEHHET YEPKOBGHOL JHCUSHU 60 MOPYIO NOJIOGUHY
XVII sexa, Epogpea Tamapckazo, Mocksa 1886, s. 204.

ZC.HMononkwu W, Bupwu, ykas. cod., s. 8.






